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INSTRUKCJA OBSLUGI
WOZKA SPARK

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE
INSTRUKCJE | ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC JAKO ODNIESIENIE

OSTRZEZENIE

- NIGDY NIE ZOSTAWIAJ DZIECKA
BEZ OPIEKI. ,

- WOZEK POWINIEN BYC
UZYWANY WYLACZNIE PRZEZ
OSOBY DOROSLE. DZIECIOM
SUROWO ZABRANIA SIE
SKLADANIA, ROZKELADANIA,
MONTAZU, DEMONTAZU ORAZ
PCHANIAWOZKA. _

- SPRAWDZ PRZED UZYCIEM,
CZY WSZYSTKIE URZADZENIA
BLOKUJACE SAZArACZONE.

- ABY UNIKNAC OBRAZEN,
UPEWNIJ SIE, ZE DZIECKO
ZNAJDUJE SIE W BEZPIECZNEJ
ODLEGtOSCI OD WOZKA
PODCZAS JEGO SKLADANIA |
ROZKEADANIA.

« WOZEKNIE SLUZY DO ZABAWY.

- DLADZIECI PONIZEJ 6 MIESIACA
ZYCIA NALEZY UZYWAC
OPARCIA TYLKO W POZYCJI
MAKSYMAL-NIE ROZ£ OZONEJ.

- ZAWSZE UZYWAJ PASOW
BEZPIECZENSTWA.

« WOZEK NIE JEST ODPOWIEDNI
DO BIEGANIA ANl JAZDY NA
ROLKACH. )

- ABY UNIKNAC WYPADKOW,
UPEWNIJ SIE PRZED UZYCIEM,
ZE WSZYSTKIE CZESCI
ZOSTALY ZAMONTOWANE
POPRAWNIE.

+ ZACHOWAJ OSTROZNOSC
PODCZAS ROZKLADANIA LUB
SKLADANIA RAMY, ABY
UNIKNAC URAZOW PALCOW.

- UPEWNIJ SIE, ZE WSZYSTKIE
URZADZENIA BLOKUJACE SA

ZABLOKOWANE PRZED
UZYCIEM WOZKA.

« SUROWO ZABRANIA SIE
UZYWANIA TEGO WOZKA JAKO
ZABAWKI.

- UZYWAJ URZADZENIA
PARKUJACEGO PODCZAS
UMIESZCZANIA DZIECKA W
WOZKU ORAZ PODCZAS
WYJMOWANIA GO. ABY
ZAPOBIEC PRZYPADKOWEMU
WYPADNIECIU LUB WYSLIZG-
NIECIU SIE DZIECKA, PAMIETAJ
O ZAPIECIU PASOW
BEZPIECZENSTWA PODCZAS
KORZYSTANIAZ WOZKA. ]

« KLAMRA PASOW BEZPIECZEN-
STWA MOZE PROWADZIC DO
UDUSZENIA, NIE UZYWAJ
WOZKA GDY PAS
BEZPIECZENSTWA NIE JEST
ZAPIETY.

+ UMIESZCZANIE JAKIEGOKOL-
WIEK OBCIAZENIA NA RACZCE
WPLYNIE NA STABILNOSC
WOZKA. )

« NIE WOLNO PRZEWOZIC DZIECI
NATYLNEJ OSIWOZKA.

WAZNE INFORMACJE:

Ten wozek jest przeznaczony dla jednego dziecka
o wadze do 22 kg lub 4 lat, w zalezno$ci od tego, co
nastapi wczesnie;j.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie koszyka
wynosi 2kg.

Zachowaj szczeg6lng ostrozno$é podczas
regulacji ruchomych czesci wozka. Upewnij sie, ze
zadna cze$¢ ciata dziecka ich nie dotyka.

Nie pozwalaj dziecku stawac na siedzisku.

Ten woézek jest przeznaczony tylko dla jednego
dziecka.

Kazdy bagaz przymocowany do rgczki wozka, jego
oparcia lub do bokéw wozka wptynie na jego
stabilno$¢. Maksymalne obcigzenie raczkito 1 kg.
Nie uzywajwdzka na schodach ani

schodach ruchomych. Zt6z woézek i przenie$ go.
Zawsze zalgczaj urzgdzenie parkujgce gdy
zatrzymujesz woézek, lub gdy montujesz lub
zdejmujesz akcesoria.

Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia blokujace sa
zatgczone przed uzyciem.

Nie uzywaj wozka w poblizu otwartego ognia, grilla
anigrzejnika.

Nie podnos wozka za przednig barierke.

Akcesoria wozka w tej instrukcji mogg sie réznic¢



od tych, ktore zakupites. Powinny by¢ uzywane
tylko czesci zamienne dostarczone lub zalecane
przez producenta/dystrybutora.

UWAGA:

Zabrania si¢ umieszczania ciezkich przedmiotow
nabudce wozka.

Zabrania sie uzywania innych, nieoryginalnych
czesci lub akcesoriow. Elementéw tapicerki nie
nalezy pra¢ w pralce.

UWAGA! Zawsze uzywaj urzadzenia
parkujacego, gdy wozek jest zatrzymany oraz
podczas wktadania i wyjmowania dziecka.

Ten produkt jest zgodny znorma:

EN 1888-1:2018+A1:2022

EN 1888-2: 2018+A1:2022

Funkcja wozka SPARK:

1.Regulowana budka

2.Pieciopunktowy system paséw

3.System sktadania obstugiwany jedna reka.
4.Mate rozmiary po ztozeniu

Czyszczenie i konserwacja

1. Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie
elementy wézka wraz ze Srubami i nitami sg w
dobrym stanie. To samo dotyczy tapicerki wozka.
Nie uzywaj wozka, jesli brakuje jakichkolwiek srub,
nakretek, nitow, etc., lub jesli ktorykolwiek z
komponentéw jest uszkodzony - w takim wypadku
skontaktuj sie ze sprzedawca.

2. Unikaj dlugotrwatego uzytkowania wozka w
warunkach duzej wilgoci, wysokiej lub niskiej
temperatury, gdyz moze to skréci¢ zywotnos¢
wobzka. Po zamoczeniu wozka wysusz go
dokfadnie w pozycji roztozone;j.

3. Tapicerke mozna prac recznie w letniej wodzie z
dodatkiem delikatnego detergentu. Nie wybielac.
Nie moczy¢ stalowych elementéow wozka.

4. Regularnie sprawdzaj stan techniczny wozka. W
przypadku usterki skontaktuj sie niezwlocznie ze
sprzedawca.

5. Unikaj nadmiernej ekspozycji na stonce, gdyz
moze to spowodowac ptowienie tkanin.

6. W razie koniecznoséci uzyj lekkiego smaru do
nasmarowania osiek kot, zawiaséw i innych
ruchomych czesci.

7. Aby zapewni¢ dziecku ochrone przed
przypadkowym zranieniem, nalezy regularnie
sprawdzac i konserwowac wozek.

8. Tapicerke zaleca sie czysci¢ delikatnie wilgotng
gabka lub szczoteczka, a nastepnie osuszyé suchg
szmatkg. Mozna zostawi¢ w wentylowanym
miejscu, nie wystawia¢ na dziatanie stonca.

9. Regularnie sprawdzaj, czy nie ma luznych $rub,
uszkodzonych czesci lub rozerwanych szwow, a w
razie potrzeby wymiehn uszkodzone czesci i
postepuj zgodnie z instrukcjg demontazu.PL
Gwarancja nie obejmuje:

Zuzycia spowodowanego nadmiernym
uzytkowaniem. Uszkodzen spowodowanych

niewtasciwym uzytkowaniem. Uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym montazem.
Uszkodzen spowodowanych nieostroznym
obchodzeniem sie lub brakiem konserwacji.
Zuzycia kot - jest ono naturalne.
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IMPORTANT! READ THE
INSTRUCTIONS CAREFULLY AND
KEEP THEM FOR FUTURE
REFERENCE

User Manual for the SPARK
Multifunctional Stroller

WARNING

+ NEVER LEAVE YOUR CHILD
UNATTENDED!

«+ ONLY ADULTS SHOULD
OPERATE THE STROLLER.
CHILDREN ARE PROHIBITED
FROM FOLDING, UNFOLDING,
ASSEMBLY, DISASSEMBLY OR
PUSHING THE STROLLER.

- BEFORE USE CHECK WHETHER
ALLLOCKSAREINPLACE.

+ TO AVOID INJURY, WHEN
FOLDING AND UNFOLDING
MAKE SURE YOUR CHILD ISATA
SAFE DISTANCE FROM THE
STROLLER.

+ THESTROLLERISNOTATOY.

+ FOR BABIES YOUNGER THAN 6
MONTHS, ONLY USE THE
BACKREST IN THE FULLY
RECLINED POSITION.

« ALWAYS USE SAFETY
HARNESS.

+ THIS STROLLER IS NOT
INTENDED FOR JOGGING OR
ROLLERBLADING.

+ FOR ACCIDENT PREVENTION,
MAKE SURE ALL PARTS ARE
CORRECTLY ASSEMBLED
BEFORE USE.

+ EXERCISE CAUTION WHEN
UNFOLDING OR FOLDING TO
AVOID FINGER INJURIES.

+ BEFORE USE, MAKE SURE THAT
ALLTHE LOCKARE IN PLACE.

+ IT 1S STRICTLY PROHIBITED TO
USE THISSTROLLERASATOY.

« USE THE PARKING BRAKE
WHEN PUTTING OR REMOVING

YOUR BABY FROM THE
STROLLER. REMEMBER TO
FASTEN THE HARNESS BUCKLE
TO PREVENT YOUR CHILD
FROM ACCIDENTALLY FALLING
OR SLIPPING OUT OF THE
STROLLER.

+ YOURBABY MAY STRANGULATE
ON THE HARNESS WHEN NOT
FASTENED; DO NOT USE THE
BUGGY WITH HARNESS BUCKLE
UNFASTENED.

« PLACING ANY LOAD ON THE
HANDLE WILL AFFECT THE
STROLLER STABILITY.

« DO NOT CARRY CHILDREN ON
THE REARAXLE OF THE PRAM

IMPORTANTINFORMATION:

This stroller has been designed for one child
weighing up to 22 kg or below 4 years, whichever
comes first.

The maximum load of the basketis 2 kg.

Exercise extra caution when adjusting the moving
stroller parts. Make sure no part of your child's
body is touching them.

Do notallow your child to stand on the seat.

This stroller has been designed for one child only.
Any load attached to the stroller handle, backrest
or to its sides affects its stability. The maximum
load onthe handleis 1 kg.

Do not use the stroller on stairs or

escalators. Fold the stroller and carry it. Always
engage the parking brake when stopping the
stroller, or when mounting or removing
accessories.

Make sure all locks devices are engaged before
use.

Do not use the stroller near open flame, barbecue
oraheater.

Do notliftthe stroller by the front bar.

Stroller accessories specified in this manual may
differ from those you have purchased. Only use
replacement

parts supplied or recommended by the
manufacturer/distributor.

CAUTION:

Do not place any heavy items on the stroller
canopy.

Do not use non-original parts or accessories. Do
not machine wash upholstery parts.

CAUTION! Always use the parking brake when
stopping the stroller or putting the child in and
taking the child out.

This product complies with EN 1888-1:
2018+A1:2022,EN 1888-2:2018+A1:2022



What makes SPARK a good choice?
1.Adjustable canopy
2.Five-pointharness
3.Folding system operated with one hand.
4. Compact size when folded

Cleaning and maintenance

1. Before use make sure that all stroller
components, including screws and rivets, are in
good condition. The same applies to upholstery.
Do not use the stroller if any screws, nuts, rivets,
etc. are missing or if any of its components are
damaged. Contact yourdealerimmediately.

2. Avoid prolonged stroller use in wet, hot or cold
conditions as this may shorten its life. If wet, dry
the stroller

thoroughly in unfolded position.

3. The upholstery can be hand washed in
lukewarm water with a mild detergent. Do not
bleach. Do not soak the steel stroller parts.

4. Regularly check the technical condition of the
stroller. If any fault is discovered, contact your
dealerimmediately.

5. Avoid excessive exposure to the sun, as this
may cause the fabric to fade.

6. If necessary, uselightgrease to

lubricate wheel axles, hinges and other moving
parts.

7. To protect your child from accidental injury,
ensure regular stroller checks and maintenance.
8. We recommend to clean the upholstery gently
with a damp sponge or brush, and to dry with a dry
cloth. You can leave the stroller in a ventilated
area. Do notexpose tothe sun.

9. Regularly check for loose screws, damaged
parts or torn seams, replace damaged parts if
necessary and follow the disassembly
instructions.

Warranty exclusions:

Wear caused by excessive use. Damage caused
by improper use. Damage caused by incorrect
assembly. Damage caused by careless handling
or maintenance failure. Wheel wear - it is
considered normal wear.



